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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 167 x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *=no spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Dreipunktbock, Auflaufsicherung........os.... 3-point headrack, impact guard................. Attelage 3-point, dispositif de relevage

1 124279 | o 6kt.-Schraube M 8x70-8.8 A3A DIN 93 1..cvcsiinmrimsrronsieinns Hexagonal bolt... Vis 4 6 pans

2 115972 | o Scheibe DIN 125-8,4-A3A. . vveevvcirnsnnn. ... Washer..... Rondelle

3 108531 | o 6kt.~Mutter M 8-8 A3A DIN 985 . Hexagonal nut .. Ecrou 4 6 pans

4 140145 | o ATDEIUSSIIEDE ..o enr s rs e eras e eaesasns e ssns Strut.... Barre

5 140028 | o BOZEN. it ieniini it s sttt e sersrssns s it Bolt ......... Boulon

6 107441 | o Spannstift ISO 8752-5x40-A-ST Dacromet. ... Tension pin..... Goupille

7 109470 | o Aufspannbuchse KAT 1T AG 28x22x40 ...cc.rveerereeemrisersisssrns Tensioning bushing Douille de fixation

8 122385 | o DreipunktZapfen.. ... 3-point plug....cceesrenensrisns Denon de trois points

9 127178 | o Spannstift ISO 8752-8x50-A-ST Dacromet.........cisicisescnnes Tension pifl...coescerssssisns Goupille

10 140054 | o DreipunktBOCK. ... v ecesenectiercererseceeecerersssssesersessassoneesessesecnens 3-point headrack Attelage 3-point

11 115916 | x Federstecker 5 St ZN 3 DIN 11024......c.ooccevreccnnenriressssnneans Plug... i csiercncerernensans Fiche

12§ 111895 | x SicherungsSChNUL. covvvserserseresenmensannans - : Cordon d'arret

13 122613 | o Oberlenkerbolzen. ......rninisinsiisecnn Boulon du bras de gnidage supérieur
14 | 116518 | o 6kt.-Schraube M 10x45-8.8 AJA DIN 93 1...cresiscminioienrcnenne Hexagonal bolt Vis 4 6 pans

15 124445 | o Tellerfeder 28X10,2X] VEIZ. oo vrsrmirsasaressaassemsessracarens b7 13 11T SO ... Ressort

16 140150 ¥ o Transpostversching....... CATTIET COVET . euusreeesseseressssessessrtssnrenssrsssssesssssssssasssarsbssssssommtnns Couvercle du bras portant
17 108441 | o 6let.-Mutter M 10-8 A3A DIN 985 . . Hexagonal nut Ecrou 4 6 pans

18 122295 | x DIUCKKIOPE. ...t sstsniss sttt e ceneba st sass it Compression piete....u Pidce de pression

19 115979 | o Scheibe DIN 125-17-A3A WVESHLET. 1. erv1es e ssssemsemsemsmmesms e sonibs o m s s bbb bbbt e bas e Rondelle
20 120774 | o DrucKIEder o iresamsires et s sns s s s snr s Compression spring... R4Sk r s e rem st s et ety Ressort de pression
21 107449 | o Spannstift ISO 8752-6x30-A-ST Dacromet. Goupille
22 140143 | o SLECKET. .vtieirsisiccsssismirssmsaensssnsssnsnas Fiche
23 140142 | o Strebe.. e Batre
24 126377 | o 6kt.-Schraube M16x40-8.8 A3A DIN 933 verb-pl....ocecnee.cce. Hexagonal Dolt.....u e icrneesemeeisssems st secsnrinensas Vis & 6 pans
25 116014 | o PabBscheibe 30x42x1 DIN 988 (bei Bedarf)......c.ccenveenisersienne PG PLALE .. courraremrecserserssseastssasestontimsrmnesecsenmacsransrasaressasssnas Rondelle de fixation
27 140033 | o SehamIErathise. . ereurcssessisise e seeresresenerssisesenasasresemsssesssanes Hinge piece. Pigce de charniére
28 122762 | o LagerbuChse. .o e ccristrsst st eereema st Bush.. Douille
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 167 x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *=ng spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
ZWischentriger. i INtermMediate SUPPOrt....civeeciersisninicassnnes SUpport intermédiaire
1 140036 | o Zwischentriger Intermediate SUPPOTL. e Support intermédiaire
2 121897 | o Lagerbuchse ave BUSH ottt s easas s Douille
3 107735 | o 6kt.-Schraube M 10x30-8.8 A3A DIN 933 Hexagonal bolt.................... Vis 4 6 pans
4 115983 | o Scheibe DIN 126-11-A3A......ciinninerieseressnsssesscssnessonees. WASHBL o1 1ciressssssssssinsesnnsiresires Rondelle
5 108 441 o 6kt.-Mutter M 10-8 A3A DIN 985 Hexagonal nut ... Ecrou 3 6 pans
6 140115 | o SOMUZRALET - crecrrre e resssneemcmecrssssessessasmmecesessaes e ssbs s Guard support.........n Support protecteur
7 140035 | o Zwischenhebel...orreii Swivel lever.............. Levier intermédiaire
8 121376 | o Distanzrohr .. Distance pipe ... Tube 4 distance
9 127570 | o PaBscheibe 25x36x2,0 DIN 988 A3A Fitting plate....ceericciececicannnn, Rondelle de fixation
10 107 452 o Spannstift ISO 8752-6x40-A-5ST Dacromet........rersesessesssvecnnn Tension pin Goupille
11 111895 | x Sicherungsschnur..... v SALELY COIduuurreecc Cordon d'arret
12 106857 | x Federsteckbolzen 12x55 AKB . Clip=00-bolt.cceeeeeecararercrcrrennns Axe de réglage 2 ressort
13 107 454 o Spannstift ISO 8752-6x50-A-ST Dacroniet....cerissasecesereeerss 1€0SION PiN,..ove Goupille
14 140089 | o Stiitzfu .. Support leg. .. Support
16 122932 | o Bolzen Bolt...... Boulon
17 140 028 o Bolzen Bolt. . Boulon
18 107441 | © Spannstift ISO 8752-5x40-A-8T DACTOMEL. ..ccevervririsersersensnes Tension pin ... Goupille
19 140138 | o Strebe. v Strut.. . Barre
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 167 x=Verschleibteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *=no spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pi¢ce
Lagerrohr, montiert.......ocosscnsecssmnnse TUDE MOUNTE....iccineisisinsssrissensnnesasionnnnesss BOUrTEQU, MONLE
1 117831 | o Schlauchschelle SA 70x90 SKZ DIN 3017..cccvvvvnneeeeeeensees HOSE ClIPuvrssseersnscesninsmnrsenersssiversinees ceeeeee COllEr poUIr chambyre 2 air
2 116015 | o Palischeibe 35x42x2 DIN 988 Fitng plate. .. sevcreseessascesrasssnnns cernemrennene. RONdelle de fixation
3 106891 | o PaBscheibe 35x45x0,2 DIN 988.....cocvvcvevirennin FHHNE PIate...ociceceisrecerssrsrsssssss e sessssessasessssssssnnnns .. Rondelle de fixation
4 105327 | o Rillenkugellager 6206 2 RS DIN 625 Grooved ball bearing,.... Roulement rainuré 3 billes
5 122579 | o Abdeckrohr 90 weer Cover pipe cebivesatrese e ens Tube de fermeture
6 122578 | o Abdeckrohr 26 vereerennnee COVET pipE. Tube de fermeture
7 140 045 o Lagerrohr wenirmeness TUDB L ieiitiritirisssnissssssesessassussnasseraressasssnsssssasssmssnstbbsusnsrasnsstsasass Bourreau
8 120908 | o Pafifeder A 8x7x50 DIN 6885 C 45 K+V.vvereecescensssssones FIttng Sprifg... e rcsesesessisssanianns ... Ressort de fixation
9 140039 | o Antriebswelle Drive shaft ........ ... Arbre d'entrainement
10 124 504 0 Sicherungsring 30x2 DIN 471 verrreeenerrens RELAININE DU cierrrecce e ... Ecrou de maintien
11 126822 | o Gewindestift M 12x20 DIN 914 45 H, verb-pl.......ceeeeeeeeecee. Threaded Pitlmccvecinessssesesesenesesenemsomsmemsssisnsns Bouchon fileté
12 122297 | x Keilriemensatz 4xXSPA 3280 LW.....coeevirirsssssssssnsininncssnsns Set of v-belt e ebeb b e ae et AR R s antent s e Jeu courroie
13 122365 | o Keilriemenscheibe........ . V-belt pulley ... SRR Poulie 4 gorge
14 121592 | o Feder ..ot rrnrerersensssssssssesessssssssssesesenns Spring reremepen s Ressort
15 | 122354 | o Spannbolzen Tension boli................ Pivon
16 122367 | o Scharnierbolzen Hinge bolt Ferer et e ba b a8 Axe de charni¢re
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Ersatzteilliste

Tafel,

Table, Plan, Tav.

KM 167 x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil
Pos, Nr. x=Wear part *=n0 spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de pi¢ce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Getriebe, MONtiert.....oivmseesrsssssssssssssssssesaress GEArDOX, MoUNtEd..c.levrnvcsresssinsassnssasssaasenses ENgrenage, monté
1 107365 | o Sicherungsring 30x1,5 DIN 471 Snap ring......... ettt bt Circlip extérieur
2 124797 | o Stiitzscheibe 30x42x2,5 DIN 988... virersssssssssssnsnasans SUPPOLT plate Rondelle de support
3 106891 | o PaBscheibe 30x42x0,2 DIN 938 (bci Bedarf) ........................... Fitting plate .. Rendelle de fixation
3 124500 | o Pafscheibe 30x42x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)......oceevirevvrrennnns Fitting plate Rondelle de fixation
3 124503 | o Pafischeibe 30x42x0,5 DIN 988 (bei Bedarf).....coeverevrnerins FIHNE PIAE.coucecreecce s cvreesasnsnrerernrsiasissasssssssssisiies Rondelle de fixation
4 140133 | o Keilriemenscheib & 140 . V-belt pulley..... Poulie 4 gorge
5 126377 | © 6kt.-Schraube M 16x40-8.8 A3A DIN 933....vrncnininniinn. HeXagonal Bolt........ovuveeressessssisanions Vis 4 6 pans
6 130967 | o Lasche Tongue............ Eclisse
7 123360 | o Lagerbuchse.....c..civunnnn. : ... Bush Pesere s et Douille
8 118 280 o Rillenkugellager 6306 2 RS C 3 DIN 625 Grooved ball bearing. O PTTVP RO Roulement rainuré i billes
9 107385 | o Sicherungsting 72x2,5 DIN 472......ccccceeveerns SNAP TN Circlip intérieur
10 126 756 o Wellendichtring A 30x72x10 DIN 3760 Seal Ntttsnsiertenennns bbb bataat bR r Bague
11 124506 | o Palfeder A 8x7x45 DIN 6885 C 45 K+V.coereeererervcnneioronnes. FIIE SPING.cocrtivviraserssissssroresssnsssraratisiinias Ressort de fixation
12 120908 | o Palfeder A 8x7x50 DIN 6885 C 45 K+V.viiiiciascicence. FIHNG SPHNZ . ctivircserrsrrsmesmarionesccscescnceastinns Ressort de fixation
13 140002 { o Getricbewelle Gear shaft....... Arbre d'entrainement
14 126747 | o Rillenkugeflager 6209 C 3 DIN 625...........cnveesirnmssmssnsssssecness. GTO0VEd ball BEATING. ..ovcvrsinisisemsssesscsmremmensnassserenns Roulement rainuré a billes
15 | 496775 | o K elradsatz. e st snscenen ... Set bevel wheel Jeu pignon
16 127933 | o 6kt.-Schraube M 8x16-8.8 A3A DIN 933 verb. -plus ... Hexagonal bolt ... Visa 6 pans
17 130022 | o Deckel eerrr s e eve bt .. Cover... Couvercle
18 122296 | o Dichtung.... w Seal... Bague
19 108653 | o Slcherungsrmg 90x3 DIN 472 ......... coresrins s sissssssneeces SNAP AL 11res ettt 0s Circlip intérieur
20 126458 | o Stutzscheibe 70x90x3,5 DIN 988....ccrniinninn, . SUpport plate.. Rondelle de support
21 126753 | o Pafischeibe 70x90x0,2 DIN 988 (bei Bedarf).........ceocsivnne.. Fitting plate Rondelle de fixation
21 126754 | o Pallscheibe 70x90x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)......................... Fitting plate Rondelle de fixation
21 126755 | o Pafischeibe 70x90x0,5 DIN 988 (bei Bedarf)... FHING PlAte...rrrerrrerirnnninrisisisessmssescsrsssssssesssens Rondelle de fixation
22 117370 | o Rillenkugellager 6210 C 3 DIN 625.....ccconrvmrmresmnnisnnninnnns. GT00VEd ball BEAIING. ... riccscsscmrersssssssmsnmsnesnsisninns Roulement rainuré a billes
23 116797 { o VerschluBschraube R 1/2"-5.8 DIN 906 Plug screw....... . .. Boulon fileté
24 122350 | o Eingangspetriebegehtiuse Gearbox housing cevvsneeeen i Boite de vitesse
25 126770 | o O-Ring 114x4 DIN 3770 RiNg.eecerecrirrenns ... Bague
26 127200 | o PaBscheibe 65x 85x0,1 DIN 988......comiesscsisissinnn, Fitting PlAte....cvecreeeererssecssssesessemrissanmsnssasrasassrsseessssens Rondelle de fixation
26 126742 | o PaBscheibe 65x 85x0,2 DIN 988 Fthng plate....ovceerienreeivirseessesiseessussssrrersersssisisinns Rondelle de fixation
26 | 126743 | o Pafischeibe 65x 85x0,3 DIN 988........cccomnmvnsnmsnnininininnn. Fitting plate eeeeseasasssnsi s Rondelle de fixation
27 127 469 0 PaBscheibe 90x110x1,0 DIN 988........c.cceceeeemeemreeraeemrsrrrrrenens Fitting plate...c e, Rondelle de fixation
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 167 x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *==no spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the patt Désignation de la pidce
Kreisel und Gleitkufe........ocvevveniinnnnnniannnes Rotor and skid............ccoveren.en vereresrensss cervrnes Rotor et patin
i 140451 | x KICISEHRIMEN ... cevereeireremrencssisessnssencasiesisssssassssssssaesasessassssssnsssens TOEOT IR carereseurensserssvesmaneressssssasses Plateau rofatif
2 140 447 | x Mihtrommel Tambour ... Tambour
3 140128 | x Gleitkufe...... Skid Patin
4 140311 | x Stuitzteller....... Support plate.......... Rondelle de support
5 140309 | x Haltefeder s Holding spring.......cccceevssssssusecrsirens Ressort de retenué
6 108589 | o 6kt.-Muiter M 12-8 A3A DIN 985 Hexagonal nut., Ecrou 4 6 pans
7 121729 | o KONMUSHHZ cctrrrererrearrerreessssrmsersmssssmessescsssssrnnsensssesssssnssssssoserseres GOMIGA] G cmivivrisos Bague 4 cone
8 122114 | o Halbrundschraube.......ouvrneeciiiiiciesrissiesseesecessssssnsrmcmseesssnssss BOerenens. ) . Vis
10 121 713 X Mahklinge, geschrinkt, rechts. Blade, right Lame, droit
10 121712 | % Mihklinge, geschrinkt, links Blade, Iefh..cviiirnrriiinimssessssarsssssssssrraresserersessasssnees Lame, gauche
11 108441 | o 6kt.-Mutter M 10-8 A3A DIN 983 Hexagonal nut.. Ecrou 4 6 pans
12 115983 | o Scheibe DIN 126-11-A3A Washer. ... Rondelle
13 126804 | o Flachrundschratbe M 10x25-8.8 A3A DIN 603.......cccvevvnnnne. Flat round bolt. Vis plat rond
14 123297 | o Messerschliissel KEY.c.oiiirisrerereincecrirertie s sss s s sssans bbb Clef
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 167 x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *=no spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange

Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pi¢ce
MARLEAGE  ccresessssnsssassassrnrsnsasssssasssssssssarsensass. SUPPOI ucersiscnsirnsencrsarsnsrassrrssnsssnssasesnasarsenses SUPPOrt

1 107 441 o Spannstift ISOQ §752-5x40-A~ST Dacromet....oocceccensvrveinnnes LTOOSION Pilliersrsssecsrarasceesssnininins Goupille

2 140028 | o Bolzen.......... Cetrbetbetet ettt besas eta ans AR bk e b et Bolt et Boulon

3 140151 | o Strebe . Strut ... Barre

4 140137 | o AnSChraublasche.....covemirsrirerceeeemsrerinrsssnrsssessssersrenns SCrew ON tONGUE........coeereieseseeniisirsmessrsssessssssssassssssssascsssse HOHSSE

5 127564 | o 6kt.-Mutter M12-10-A3A DIN 982.......ccconmvvmnecrecmmmsnenennnnnn. Hexagonal bolt..., Vis 4 6 pans

6 118203 | o 6kt.-Schraube M 12x45-10.9-MVE DIN 93 1...ccccviminnirrens HEXBZONAL DOl cvvvirvirviisinsisisiisisnisnsssss s ¥iS & 6 pans

7 105186 | o Scheibe DIN 125-13 A3A............. Washer......... ... Rondelle

8 140135 | o Anlenkbock Pivotal trestle. w Tréteau de articuler

9 127454 | o 6kt.-Schraube M 12x 50-10.9-MVS8 DIN 931........cccossseree.... Hexagonal bolt .. Vis & 6 pans

11 124293 | o 6kt.~Schraube M 12x130- 8.8 A3A DIN 931 Hexagonal bolt . Vis 46 pans

12 108589 | o 6kt.-Mutter M 12-8 A3A DIN 985 Hexagonal nut. ... Ecrou d 6 pans

i3 126773 | o Spannstift ISO 8752-13x32-A-8T Dacromet........ccwmcsseererer Tension Pl s ssssecensssess GOUPIlle

14 40117 | o Mihtréger.. Support Support

15 124763 | o Entlitftungsschraube R 1/2"......... VEnt SCreWe.mermaierinenes Vis d'aération

16 122296 | o Dichtung, SAL v ereremermece st rin et e bt st ns ey Bague

17 130022 | o Deckel ceerreessas s raes Cover wnee Couvercle

18 127933 | o 6kt.~Schraube M 8x16-8.8 A3A DIN 933 verb.-plus...cucuc... Hexagonal bolt. s ViS4 6 pans

19 140122 | o Rt -WElle ...t e Hexagonal shafl..........conmniimnnis s BSSien & 6 pans
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Ersatzteilliste Tafel, Table, Plan, Tav. 7

KM 167 x=VerschleiBieil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *=no spare paris
x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles : Description of the part Désignation de la pidce
Flanschlagerrohr, montiert.....cccssseceseseesens Flanged bearing pipe.ccisessessssesssssesssasereasnes Tityau a flasque-bride

1 140064 | o Deckblechhilfte.......oueenee. Half of cover sheet. . svsisenenn. Plaque du pont & moitié

2 126288 | o okt.-Mutter M 14-10 AJA Verbus-Ripp.......oereeereeneersserseerserns Hexagonal nut ... Ecrou 4 6 pans

4 124 960 0 6kt.-Schraube M 14x50-8.8 A3A DIN 931 .. Hexagonal bolt. ... Visd 6 pans

5 127004 | o O-Ring 165%4,5 DIN 3770... Ring.......... .... Bague

6 124502 | o PaBfeder A 8x7x36 DIN 6885 C 45 K'i-V Fitting spring. ... Ressort de fixation

7 126749 | o Pafifeder A 8x7x63 DIN 6885 C 45 KtV.niicrecsnccacnicnans Fitting spring vesssissssseenenseneenee. RESSOH de fixation

g 123415 | o Antriebswelle. vrensnesnenns. DIVE shaft cormnrssrsnsnesssssmssssenmnsessnes AATDIFE d'enfrainemerit

9 116017 | o Stiitzscheibe 25x33x2 DIN 992 Support plate Rondelle de support

10 116016 | o Pafischeibe 25x35x0,2 DIN 988 (bei Bedarf)......orusericrearsens Fitting plate Rondelle de fixation

10 126745 | o Pafischeibe 25x%35x0,3 DIN 988 (bei Bedarf) .. Fitting plate Rondelle de fixation

10 126746 | o PaBischeibe 25%35x0,5 DIN 988 (bei Bedarf).....oocorsevisiinans Fitting plate Rondelle de fixation

11 118597 | o Sicherungsring 25x2 DIN 471 . Snap ring Circlip extérieur

12 122269 | o Scheibe . ‘Washer e reaseressesenenneses RONAENE

13 126750 | o O-Ring 25x5-N-NBR70 DIN-3770...ccccvnvesnississssinsansessesses RINZuitninnnin, . . Bague

14 127556 | o Rillenkugellager 6009 RS C3 DIN 625........... Grooved ball bearing.......coccuus Roulement rainuré 4 billes
15 124650 | o PaBscheibe 60x75x0,1 DIN 988 (bei Bedarf).....ovsressssssssosenns Fitting plate . . Rondelle de fixation

15 126384 | o Pafischeibe 60x75x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)........cccovenisinenvan Fitting plate.. cermmenmeene. RONele de fixation

16 108390 | o Radial-Wellendichtring A 45x65x8 DIN 3760......cooursnessrsrannae Radial seal s SAEUE Tadiale

17 496777 | o Kegelradsatz......ococomrececacncne Set sprocket wheel... Jeu de pignon

18 140039 | o Flanschlagerrohr . Flanged bearing pipe... Tuyau 2 flasque-bride

19 140120 | o Flanschrabendeckel... Cover of flanged Nub.......cccoiimminini s Couvercle de moyeu 4 flasque

20 124 837 0 Rillenkugellager 621 1 2 RS C 3 DIN 625 Grooved ball bearing. Roulement rainuré a billes

21 123048 | o Obere Flanschnabe.... Top flanged hub OO Moayeu A flasque supérieur

22 122820 | o Distanzbuchse........ Distance bush........... Douille & distance

23 126813 | o Rillenkugeilager 6309 2 RS C 3 DIN 625......c.oevvinimnniinissanes Grooved ball bearing . Roulement rainuré 2 billes

24 108380 | o Sicherungsring 45x1,75 DIN 471 Snap ring..... s Circlip intérieur

25 126818 | o 6kt.-Schraube M 10x30-100 A3A verberipp.....ovvresssssessensones Hexagonal Bolt........c.uvervnrnnees Vis 4 6 pans

26 126747 | o Rillenkugellager 6209 C 3 DIN 625 Grooved ball DEAMNE. ......eweeisiiiisiiesiesmseereieecreaeecsscaensensensses Roulement rainuré & billes

27 126742 | o Pafischeibe 65x85x0,2 DIN 988 (bei Bedarf) Fitting plate..........o...... Rondelle de fixation

27 126 743 0 Pafscheibe 65x85x0,3 DIN 988 (bei Bedarf) Fitting plate........o.... Rondelie de fixation

27 126744 | o PaBscheibe 65x85x0,5 DIN 988 (bei Bedarl).... Fitting plate Rondelle de fixation

28 126957 | o Stittzscheibe 65x85x3,5 DIN 988...... o sisisisisiece. SUPPOLT PIALE. o1 vrervcrrererserasenainee Rondelle de support

29 108385 | o Sicherungsring 85x3 DIN 472 Snap ring Circlip intérieur

30 140010 | o Stiitzring. Suppott g, rerteee e s resasnsns e res Bague de support
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KM 167 x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *=no spare patts
x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
GleittellerNabhe. .cccccvrrrerrervsrersssnsssaresanssssesaes .. Sliding plate nave....... Platean moyeu a glisser
1 123049 | o Untere Flanschnabe Bottom flanged hub.. Moveu 4 flasque 4 bas
2 124275 | o Spannstift ISO 8752-8X20-A-8T....c.ccrvurirnrersssesssseressssssniness 1ENSI0N pint . Goupille
3 1094%4 | o Rillenkugellager 6210 2 RS C 3 DIN 625.....ciicesiieeseeseenen. Grooved ball bearing Roulement rainuré & billes
4 108653 | o Sicherungsring 90x3 DIN 472 Snap ring .. Cirelip intérieur
5 123167 | o Gleittellernabe....... Sliding plate nave............... Plateau moyeu 4 glisser
6 127293 | o 6kt.-Schraube M 12x25-100 A3A, verbus-ripp-plus.............. Hexagonal bolt Vis 4 6 pans
7 122358 | o Distanzbuchse................ Distance bush Douille & distance
8 108587 | o Sicherungsring 50X2 DIN 471..ccciinerirecrsrmssenssssssessenionnn SNAP IiDE, Cirelip extérieur

Ele



ERSATZTEILLISTE TAFEL - TABLE - PLAN - TAY, 9

[OEN|

18

~N @

=j 17

E17




E

rsatzteilliste

Tafel,

Table, Plan, Tav.

KM 167 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
: Paos. Nr. x=Wear part *=no spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange
| Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
| Schutzvorrichtiung. . ueirsccsssnsesessissnssises Protective device..ievicisasiresnssssneresaisncensss Dispositif de protection
| N
1 124513 | o Blechschraube B 6,3x16-4.6 A3A DIN 7976 BOb....ceccinenainressersnsess e snserienns Vis
2 124512 | o Scheibe DIN 9021-6,4-A3A Waslier et AR Attt SRR e b AR e Rondelle
3 140097 | o Klemmleiste, links, vorn Spacer, left, fFont i SGITEMENE, gauche, front
4 140 092 0 Schutzblech, links, vorn ... Wheel guard, left, frnnf Tole de protection, gauche, ftont
5 116614 | o 6kt.-Schraube M 8x25-8.8 A3A DIN 933 ................................ Hexagonal bolt............... : Vis 4 6 pans
6 115972 o Scheibe DIN 125-8,4-A3 A vor WWBSHBE oo oereriveresisieeeereeseresses b st sasssnnnrer e srsssenensamsansnrenrensanens Rondelle
7 108531 | o 6kt.-Mutier M 8-8 A3A DIN 9835 . Hexagonal it Ecrou 4 6 pans
8 116622 | o 6kt.-Schraube M 10x25-8.8 A3A DIN 933...coervirisniiiecens Hexagonal bol, ettt setesse et b sanasnnnssessssessene V1S 8 6 PANS
9 115983 | o Scheibe DIN 126-11-A3A WASHEE covvvecccceencnerees e Rondelie
10 108441 | o 6kt.-Mutter M 10-8 A3A DIN 985 Hexagonal nut. ... Ecrou & 6 pans
11 140 095 o Halter, links, YOI e, .. Support, left, front......e Support, gauche, front
12 140111 0 Klemmleiste, QUBEN, VO ssssssiesmemsnisisienes. GQUtEr spacer, front Serrement, extérieur, front
13 140113 | o Klemmleiste .. Spacer. ... Serrement
14 140 105 o Schutzblech, aufien.......cccnrinne Quter wheel guard Tole de protection, extérieur
15 140109 | o Klemmileiste, aulen, hinten Quter speacer, rear. Serrement, extérieur, arriére
16 122394 | o Distanzsfiick.... . v DISIANCE PIECR...e.ceerriiirrmireccssssisasssessrse st rrasssssscssssasmesasrsas Pidce 4 distance
17 116530 | o 6kt.-Schraube M 12x50 8 8 A3A DIN 931 Hexagonal bolt.....c.ceeeernres " Vis 46 pans
18 140107 | o Halter, auBen.......... Quter support. Support extérieur
19 140 103 o Klemmleiste, links, hinten,....ooooeeecinsnssssssoeernnsinnn. SPACET, 1ML, FEAN ittt s Serrement, gauche, arrigre
-20 140 099 0 Schutzblech, links, hinten. ..., Wheel guard, left, rear. Tole de protection, gauche, arriére
21 140101 | o Halter, links, hinten........ SUpPOrt, [Eff, TEAT...ceecirereeeecrrrcreasrssseeemteseseaemsereseasensateeseseaens Support gauche, arriére
22 140094 | o Kleines Schutzblech....... Small wheel guard........... Tole de protection, petit
23 116606 | o 6kt -Schraube M 6x12-8.8 A3A DIN 933 Hexagonal bolt. ... Vis a6 pans
24 106903 | o Gkt-Mutter M 6-8 ASADIN98S........cocivvene Hexagonal nut ... Berou 4 6 pans
25 108589 | o 6kt.-Mutter M 12-8 A3A DIN 985.......ccocvmsseseesennrnnnnennnnnn. HeXagonal nut. .. Ecrou a 6 pans
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KM 167 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *=no spare parts
x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Schutztiicher ... T€Xtile gUArAu. ..., Toile de protection
1 122308 { x Schutztuch, liNKS, VOIME.....cemmmesesmmmerienessisiisiisssissmsnsmnssararss Textile guard, left, front. Toile de protection, gauche, avant
2 122314 | x Schutztuch, links, Mten.. ..o eererrreesssssssenne. 18Xt guard, leff, 16 .. Toile de protection, gauche, arridre
3 140320 | x Schutztuch, mitte.....c.ceeercieinirieenseenarienas Textile gUArd, COMLEL......ciiieriirerrnerasnsssssssissssiesecssmsseonetseseaeee Toile de protection, centre
4 122301 | x Schutztuch, rechts....... Textile guard, right.......cvrrvreerrrrsrsnssssecinens Toile de protection, droit
6 140301 | o SCHULZKIEMIME. cc.c.cvceecccceearsscaeenmsmseeebeesras b rsesnessssss b sssoses Protective elamp.....seiiciienicsiiciceecenaae .. Borne de protection
7 140317 | o Schutzbiigel, vorne.. Guard, front Pi¢ce de protection, avant
8 140 315 o Schutzbiigel, hmten GUATD, TEAT. .covrevrererrsereressssesrsssssssrssssrserrvrens Pitce de protection, arriere
9 116685 | o 6kt.-Mutter M]0-8-A3A DIN 934 HeXgoNAl MUE.owrweresmmssnmermessssssssssesssesenssnsmsaienns Ecrou 4 6 pans
10 124445 | o Tellerfeder 28x10,2x1... S PTIILE e cerecereemam s s s sressa s s ss s pisbsbsasasasbsbsreb sttt Ressort
11 116518 | o 6kt.-Schraube M 10x45-8.8 A3A Dl'N 42 D Hexagonal bolt............ ... Vis a0 pans
12 116607 | o 6kt.-Schraube M 6x16-8.8 A3A DIN 931... «ene. Hexagonal bolt............. ... Vis &6 pans
13 106903 | o 6kt.-Mutter M 6-8 A3A DIN 985.......cocccmrnmmninasesesnne.o Fl€xagonal nut Ecrou a 6 pans
14 121280 | o Flachfeder......cccooarnrmmeccccacacnenens SO ) C: 1) T T U Ressort plat
15 116614 | o Okt.~-Schraube M8x25-8.8-A3A DIN 933 «...... Hexagonal bolt. Vis 4 6 pans
16 105421 | o Scheibe DIN 9021-8,4-A3A.......ccoocevrerecemecssrsceesnnssirsrssrsreisers WASHELivviisiian ... Rondelle
17 108 531 | o 6kt.-Mutter M 8-8 A3A DIN 985 .. Hexagonal nut Ecrou & 6 pans
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KM 167 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *=no spar¢ parts
x=Pieces d'usure *=pas de pitce dc rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pigce
Keilriemenschutz........ccivevsniissscirssrssssrncsssass VoDEIt GUArucucirrvrnsiisrncrcrnersrissencasnsiencsnnaanss Protection de la courroie
1 140326 | o Keilriemenschutz, vorn.. - V-belt guard, front.......ccceen..... ...... Protection la courroie, front
2 124889 | o 6kt.-Schraube M 12x110 8 8 A3A DIN 933 ............................ Hexagonal bolt........cooerserenenne «.. Vis 3 6 pans
3 124889 | o 6kt.-Schraube M 12x110-8.8 A3A DIN 933......cvecevenssveneenn.. Hexagonal ot veeeee Vi8S A 6 pans
4 126794 | o 6kt.-Schraube M 12x120-8.8 A3A DIN 933.....cccceeeececrcnnns Hexagonal bolt.......cveciecrneeccnrecrennt ... Vis 4 6 pans
5 140032 | o Distanzstiick wneee Distance piece......... Piéce 2 distance
6 105186 | o Scheibe DIN 125-13-A3A vr WESHEL et s ... Rondelle
7 116685 | o 6kt.-Mutter M 12-8 ASADIN 934 Hexagonal nut......cceererenens Ecrou 4 6 pans
8 140031 | o Distanzstiick . Distance piece woeo Pidce 3 distance
9 126795 | o 6kt.-Schraube M 12x150-8 8 A3A DIN 933... .... Hexagonal bolt ... Vis 46 pans
10 140180 | o Abstandshiilse, kurz ... Spacer tube, short Douille d'écartement, court
1t 122355 | o Abstandshiilse, lang.... ... Spacer tube, IoNZ....cciirisiieminnenerenenns ... Douille d'écartement, long
12 108589 | o 6kt.-Mutter M 12-8 A3A DIN 985 . Hexagonal nut..... Ecrou 4 6 pans
13 127344 | o Scheibe DIN 9021-13-A3A . crreiceneessrrssiions Washer........... Rondelle
15 140325 | o Keilriemenschutz, hinten..... V-belt guard, rear.......cucu........ Protection la courroie, arridre
16 131001 | o TLasche - TODgUCiicrre s .. Eclisse
17 105421 | o Scheibe DIN 9021-8. 4 A3A e WV OSHET . ceeeuresierrsrssensnenssne s srteemememenenstbsb s b bbbt sbb e apraas bt rass Rondelle
18 116 611 o 6kt.-Schraube M 8x12-8.8 A3A DIN 933 Verbus-plus........... Hexagonal boltu..e v, Vis 4 6 pans
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KM 167 x=VerschleiBteil *=Fkein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *=no spare parts
x=Piecss d'usure *=pas de piece de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pi¢ce
Sonderzubehdr................ Special equipment. . Equipement special
714729 | o Federentlastung........... s eaasatis e Spring release e Compresation de ressort
1 122294 | o Zugfeder winernenensenessssenenn PUIlING spring......... “ Ressort de tension
2 122338 | o Augenschraube LBM 12x220 Serew..... bt annes Vis
3 140155 | o Biigellasche. dtrersressesmsrebea s Tongue.........oconn... " . Eclisse
4 116686 | o 6kt.-Mutter M 12-8.8 ASADIN 934......ooooeeeceenmrrrisiese. HIEXAZONAI TIUL .o esisiscststesse s sesar s s sssssssees Ecrou 4 6 pans
5 108589 | o 6kt.~Mutter M 12-8§ A3A DIN 985 Hexagonal nut........ Ctietinies e e e et srseet Ecrou & 6 pans
6 116629 | o 6kt.-Schraube M 12x35-8.8 A3A DIN 933......cosmccccmrccrannne Hexagonal bolt Vis 4 6 pans
714730 | o Hydraulische Aushebung Hydraulic lifting device.......... sessresnssnnennnnnees DiSpositif de Ievage hydraulique
7 126862 | o Winkelverschraubung WH 10 PSM A3C Bolting. pere et st et sesanesserressrnrvr e ererses W 1SSBEE
8 | 126107 | o Uberwurfinutter M10-S A3C DIN 3870 . Nut . Eecrou
9 126108 | o Schneidring S 10 DIN 3861... Cutting ring Bague de coupe
10 150027 | o Blockkugelhahn . Ball valve U USSR Raobinet 4 boissean sphérique
11 150026 | x Hydraulikschlauch NW 6x3500 [g Hydraulic hose Tuyau hydraulique
12 | 126859 | o SKV-Stecker NW 10/8-Loeoeereveveverssersssissssnnsssessssssssssissss. PIU iuussssnmireuseasenasusinsesmsmssssssssssssssssssssiiessseasasesnasieseasesesss FICHE
13 122287 | o Hydraulikzylinder. Hydraulic cylinder.......c.cumnne “ o Vérin hydraulique
15 | 140159 | o Beleuchtungshalter.........couvinnicicenicncereenas ... Lamp holder.......... . .. Support d'éclairage
16 | 140411 | o Dreipunkizapfen, lang KAT IL..........cceussenee. 3-point plug, long....eeeeeceennee... seusssnnssnnnnnneess 1 €00N 3-point, long
17 | 122436 | o Dreipunktzapfen KAT IL....covnecnsnssssnssenss 3-point plug . Tenon 3-point
714738 | o Zwischenringe fiir Schnitthéhen-......cces0neen.. Intermediate ring for adjustable............. ... Bague intermédiaire pour reglage
verstellung.......... cutting hight. S de la hauteur
13 127292 | o 6kt.-Schraube M 12x35-100-A3A Verbus-ripp-plus............. Hexagonal bolt....... “ Vis 4 6 pans
19 | 140156 | o ZWISChENIINE cuureeirrrssisiscsiinssecersseecscessessscssnsaes ... Intermediate ring.... Bague intermédiaire
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x=Verschleifiteil

*=kein Ersatztei]

Pos. | Walter- FELLA- x=Wear part *=no spare parts
scheid- Nr, *¥=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange
Nr.
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de 1a pidce
106 635} 140 329 Gelenkwelle W 2300-SD25-710-F5/1R.. PTO shaft......ccececsrsnscsesscssscsrssscsssssssncisss Arbre de transmission

fiir KIM 167 .coeerssnrresssnssecsconsiorassrseasscsses £OF KIVE 107.cciieviicsinnisnnnisscnnssenssssssscenses. pour KM 167
Diese Ersatzteile kbnnen nur {iber .. These parts can only be ................. . Cettes piéces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen...... purchased from the Walter-............. ment etre achetées de chez la
Werden.....ccoevvervennearene. st e scheid company maison Walterscheid

1 106 635 Gelenkwelle mit Schutz W2300-SD25-710-F5/1R........ PTO drive shaft with guard Transmission avec porteur

2 184 923 Innere Gelenkwellenhilfte mit suBerer Schutz-............... Inner PTO drive shaft half with.......ccocvnneeccicnnninnn.. Deémi-transmission intérieur avec
halfte WH 2300-SD25-630. . outer guard half.... ettt ... demi-protecteur extérieur

3 106 634 AuBere Gelenkwellenhilfie mit innerer Schutz— .............. QOuter PTO drive shaft half w1th . Demi-transmission extérieur avec
hélfte WH 2300-SD25-625-F5/1R.c..vccssmmereramsrsenne weers TNEE GUATA B oo e snssmenee e ET=prOtECtEUr intéricur

4 368 514 Aulere Schutzhiilite SDH25-A550-RP7-Kuceorrriiriannns Quter guard half. Demi-protecteur extérieur

5 108 369 Innere Schutzhilfie SDH25-J520-85.25.504......covvvvnennns Inner guard half. .. Demi-protecteur intérieur

11 041378 Aufsteckgabel, kompl. AG2300-1 3/8'(6).evcrvsescrcisanns Quick-disconnect yoke ¢pl . Machoire a verrouillage rapide cpl.

T 12 339107 Schiebestift, kompl.... - “ Quick-disconneet pint CPl..ciicimiencaccccscnereemcrirrerinins Poussoir de verrouillage rapide cpl.

13 191 888 Sperrkeilfreilauf kompl Rechtsdrehsmn ... Key-type overrunning ¢lutch cpl Roue [ibre & rochets cpl.
F5/IR-2300-@30.u i eerenersernrasasessssssssssissinns clockwise rotation..... ... rotation 4 droite

21 044 444 Kreuzgamitur, KOmpl....crensmerssissisieereercnenenen. 1088 and bearing kit cpl ... Bloc croisillon cpl.

22 084 099 Kegelschmiernippel BM 8X1...vcvisimiissimsisssssnsssonne Lubrication fitting..... Graisseur

23 041576 Rillengabel RG 2300-1b............. Inboard yoke........cor..... ... Machoire & gorge

24 020 616 Spannstift 10x75 DIN 1481...ccceirnerrncns ... Spring type straight pin .. Goupille élastique

25 094 780 Profilrohr 1BH-580.....cccccmmemmrrceemrrcesirinns vrenerense PIOFILE AUDB. st st ssssssssssrine Tube profilé

26 | 0539068 PrOfINONT 28-575. ..o eeeeeeeersrsesesassssreessemsiiececescenns POfIIE D .. .vserssseeeeercmrerereecsreresressssresrsssssssassrsasssnss Tube profilé

27 041 577 Riilengabel RG 2300-2a Inboard yoke BT Machoire 4 gorge

51 365 365 Schutztrichter I=RP5...oueucrereensrrssseserssiisiisiiieeenenes Guard cone with screw .. Cone protecteur avec vis

52 365 305 Schraube M4x10 Screw. a0 Vis

53 359471 Stiitzring Support ring ... Ring de support

54 087276 GLEItrING. vvvveereeveresearrnrerercesennes Bearing ring.........cemsmenismmsinnn Bague de glissement

55 195 093 Schutztrlchtcr . Guard cone with screw ... Cone protecteur avec vis

56 044 321 Haltekette ... Safety chain., .. Chainette
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Bestell-Nr. Tafel |Bestell-Nr. Tafel |Bestell-Nr. Tafel {Bestell-Nr. Tafel [Bestell-Nr. Tafe! |Bestell-Nr, Tafel |Bestell-MNr. Tafel
Part no Table [Partno Table |Partno Table [Partno Table |Partno Table [Partno Table |Partno Table
No de commande Tableau|/No de commande Tableau|No de commande Tableau|No de commande Tableau|No de commande Tableau|No de commande Tableau|No de commande Tableau
105 186 6,07 115 979 1,19 122 297 3,12 124 960 7,04 127 570 2,09 140 142 1,23
105 186 11,06 115 983 2,04 122 301 i0,04 126 107 12,08 127 833 4,16 140 143 1,22
105 327 3,04 115 983 5,12 122 308 10,01 126 108 12,09 127 933 6,18 140 145 1,04
105 421 10,16 115 983 9,09 122 314 10,02 126 288 7,02 130 022 4,17 140 150 1,16 _WII“EBS[HEIB
105 421 11,17 116 014 1,25 122 338 12,02 126 377 1,24 130 022 6,17 140 151 6,03 020 616 13,24
106 857 2,12 116 015 3,02 122 350 4,24 126 377 4,05 130 957 4,086 140 155 12,03 041 378 13,11
106 891 3,03 116 016 7,10 122 354 3,15 126 384 7,15 131 001 11,16 140 156 12,19 041 576 13,23
106 891 4,03 116 017 7,09 122 355 11,11 126 458 4,20 140 D02 4,13 140 159 12,1% 041 577 13,27
106 903 9,24 116 518 1,314 122 358 8,07 126 742 4,26 140 010 7,30 140 180 11,10 044 321 13,56
106 03 10,13 116 518 10,11 122 365 3,13 126 742 7,27 140 028 1,05 140 301 10,06 044 444 13,21
107 365 4,01 116 530 9,17 122 367 3,16 126 743 4,26 140 028 2,17 140 309 5,05 053 968 13,26
107 185 4,09 116 608 9,23 122 38% 1,08 126 743 7,27 140 028 6,02 140 311 5,04 084 099 13,22
107 441 1,06 116 607 10,12 122 394 9,16 126 744 7,27 140 031 11,08 140 315 10,08 087 276 13,54
107 441 2,18 116 611 11,18 122 4386 12,17 126 745 7,10 140 032 11,05 140 317 10,07 094 780 13,25
107 441 6,01 116 614 9,08 122 578 3,06 126 746 7,10 140 033 1,27 140 320 10,03 106 634 13,03
107 449 1,21 116 614 10,15 122 579 3,05 126 747 4,14 140 035 2,07 140 325 i1,15 106 635 13,01
107 452 2,10 116 622 9,08 122 613 1,13 126 747 7,26 140 039 3,09 140 326 11,01{ -108 369 13,05
107 454 2,13 116 629 12,06 122 762 1,28 126 749 7,07 140 045 3,07 140 411 12,16 184 923 13,02
107 735 2,03 116 685 10,09 122 890 7,22 126 750 7,13 140 054 1,10 140 447 5,02 191 888 13,13
108 380 7.24 116 686 11,07 122 932 2,16 126 753 4,21 140 056 2,01 140 451 5,01 195 093 13,55
108 385 7,29 116 586 12,04 123 048 7,21 126 754 4,21 140 059 7,18 150 026 12,11 339 107 13,12
108 390 7,16 116 797 4,23 123 049 8,01 126 755 4,21 140 064 7,01 150 027 12,10 359 471 13,53
108 441 1,17 117 370 4,22 123 167 8,05 126 756 4,10 140 089 2,14 496 775 4,15 365 305 13,52
108 241 2,05 117 831 3,01 123 297 5,14 126 770 4,25 140 092 9,04 496 7197 7,17 365 365 13,51
108 441 5,11 118 203 6,086 123 360 4,07 126 773 6,13 140 094 9,22 714 729 12,00 368 514 13,04
108 441 9,10 118 280 4,08 123 415 7,08 126 794 11,04 140 095 9,11 714 730 12,00
108 531 1,03 118 597 7,11 124 275 g,02 126 795 11,09 140 097 9,03 714 738 12,00
108 531 9,07 120 774 1,20 124 279 1,01 126 804 5,13 140 099 9,20
198 531 10,17 120 908 3,08 124 293 6,11 126 813 7,23 140 101 9,21
108 587 8,08 120 908 4,12 124 445 1,15 126 818 7,25 140 103 9,19
108 589 5,06 121 280 10,14 124 445 10,1 126 822 3,11 140 105 9,14
108 589 6,12 121 376 2,08 124 500 4,03 126 859 12,12 140 107 9,18
108 589 9,25 121 592 3,14 124 502 7,06 126 862 12,07 140 109 9,15
108 589 11,12 121 712 5,10 124 503 4,03 126 957 7,28 140 111 9,12
108 589 12,05 121 713 5,10 124 504 3,10 127 004 7,05 120 113 9,13
108 653 4,19 121 729 5,07 124 506 4,11 127 178 1,09 140 115 2,06
108 653 8,04 i21 897 2,02 124 512 9,02 127 200 4,26 140 117 6,14
109 4790 1,07 122 114 5,08 124 513 9,01 127 292 12,18 140 120 7,19
109 494 8,03 122 269 7,12 124 650 7,15 127 293 8,06 140 122 6,19
111 895 1,12 122 287 12,13 124 763 6,15 127 344 11,13 140 128 5,03
111 895 2,11 122 294 12,01 124 797 4,02 127 454 6,09 140 133 4,04
115 918 i,11 122 285 1,18 124 837 7.20 127 469 4,29 140 135 6,08
115 972 1,02 122 296 4,18 124 889 11,02 127 556 7,14 140 137 6,04
115 972 9,06 122 296 6,16 124 889 11,03 127 564 6,05 140 138 2,19
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